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「 半 島 節 日 列 車 」夢 幻 告 別 之 旅

載譽歸來的「半島節日列車」踏入了第三年、也是最後一年展開其傳奇旅程。在這普天同慶的佳節，
香港半島酒店誠邀客人與摯愛，一同踏上夢幻絢麗的冬日之旅。

被譽為「遠東貴婦」的香港半島酒店將懷舊鐵路旅遊的華麗風采再現眼前，並悉心呈獻一系列豐盛美饌、 
節慶活動及合家歡節目。今年的「半島節日列車」更以上海及北京半島酒店為靈感，帶領客人穿梭遊歷中國著名景點，

體驗精彩難忘的旅程。

「半島節日列車」不僅重現昔日輝煌歲月的優雅典範，更向香港半島酒店的歷史傳統致敬。回首酒店於1928年開業後， 
許多旅客乘搭長途火車於梳士巴利道抵港，下車後即下榻一步之遙的香港半島酒店，感受到如同探訪親人般的熱情款待。

自此以後，香港半島酒店便成為了客人心中所珍重的旅居之選，意義非凡。

G R A N D  F I N A L E  O F  T H E  P E N I N S U L A  E X P R E S S

The Peninsula Express returns to The Peninsula Hong Kong this festive season for the third and final year, 
inviting guests and their loved ones to embark on magical holiday adventures.

 
Paying tribute to the nostalgia of vintage rail travel, the Grande Dame once again takes guests on delightful journeys that 

include sumptuous meals, special events, and family activities. This year’s captivating journeys will whisk passengers to iconic 
destinations in China, inspired by Peninsula hotels in Shanghai and Beijing.

The Peninsula Express honours the golden age of train travel and the legacy of The Peninsula Hong Kong, which opened 
in 1928. The hotel has welcomed many generations of guests who disembarked from their long transcontinental journey 

at Tsim Sha Tsui station, which once stood across from the hotel.







S P R E A D I N G  L O V E  &  H O P E 
W I T H  A  M A G I C A L  P E N I N S U L A  C H R I S T M A S

The Peninsula Hong Kong celebrates the holiday season and spirit of giving with special events to bring love to all families.
Timeless traditions, gastronomic festive delights and Christmas gifting opportunities create unforgettable memories. The hotel's 
festive programme extends to each of the signature restaurants and bar, with a series of special menus and artisanal cocktails to 

inspire magical moments.

To celebrate the season of sharing, the hotel invites holiday guests to enjoy a splendid “Teas of Hope” Afternoon Tea, 
featuring an exclusive menu of festive delights curated by The Lobby’s Chef de Cuisine Kay Ng. For each afternoon tea served, 
US$ 5 will be donated to Make-A-Wish International, a non-profit organisation that grants life-changing wishes to children with 

critical illnesses and giving them the hope, strength and joy they need to fight the illness.

奇 妙 半 島 聖 誕 ， 締 造 無 盡 精 彩
分 享 愛 心 和 希 望 ！

香港半島酒店悉心策劃一系列應節佳餚、精彩節目、聖誕禮品及特別體驗，為客人締造無數難忘時刻。
酒店的餐廳及酒吧將會推出豐富滋味的節日美食及手工雞尾酒，令今年聖誕及新年更歡悅、更精彩！

聖誕佳節除了是與摯愛親友共度歡慶時刻的日子，也是分享和慷慨施予的時候。香港半島酒店特別推出 
由大堂茶座主廚吳家榮設計的聖誕限定「願望之樹下午茶」。每售出一份精緻下午茶，酒店將會捐出5美元 

予國際喜願基金會，為患有重病的兒童實現改寫生命的願望，令他們的人生充滿希望、毅力及歡樂。





Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

9  -  2 1  N O V E M B E R  2 0 2 4

T E A S  O F  H O P E
A F T E R N O O N  T E A

Time:  3:00 pm - 5:30 pm
Price:  HK$ 550
Champagne - HK$ 200 (1 glass)

	 - HK$ 3,280

	  (Premium Champagne Package)

Minimum four persons 
Dress Code:  Smar t Casual

時間：下午3:00至5:30
價格：550港元
香檳 - 200港元 (一杯)
	 - 3,280港元 (高級香檳組合)
四位起
著裝要求：優雅休閒

願 望 之 樹 下 午 茶

時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 850 - 1,250港元
	 小童	 730 - 1,000港元 (12歲以下)
最低消費為5,000 - 7,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 午 餐

F E S T I V E
L U N C H  B U F F E T

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 850 - 1,250 (Adults)
	 HK$ 730 - 1,000 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 5,000 - 7,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual

時間：晚上6:00至9:45
價格：成人 1,250港元
	 小童 1,000港元 (12歲以下)
最低消費為7,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 晚 餐

F E S T I V E
D I N N E R  B U F F E T

Time:  6:00 pm - 9:45 pm
Price:  HK$ 1,250 (Adults)
	 HK$ 1,000 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 7,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual



2 2  N O V E M B E R  -  4  D E C E M B E R  2 0 2 4

T E A S  O F  H O P E
A F T E R N O O N  T E A

Time:  3:00 pm - 5:30 pm
Price:  HK$ 550
Champagne - HK$ 200 (1 glass)

	 - HK$ 3,280

	  (Premium Champagne Package)

Minimum four persons 
Dress Code:  Smar t Casual

時間：下午3:00至5:30
價格：550港元
香檳 - 200港元 (一杯)
	 - 3,280港元 (高級香檳組合)
四位起
著裝要求：優雅休閒

願 望 之 樹 下 午 茶

時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 850 - 1,250港元
	 小童	 730 - 1,000港元 (12歲以下)
最低消費為5,000 - 7,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 午 餐

F E S T I V E
L U N C H  B U F F E T

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 850 - 1,250 (Adults)
	 HK$ 730 - 1,000 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 5,000 - 7,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual

時間：晚上6:00至9:45
價格：成人 1,250港元
	 小童	 1,000港元 (12歲以下)
最低消費為7,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 晚 餐

F E S T I V E
D I N N E R  B U F F E T

Time:  6:00 pm - 9:45 pm
Price:  HK$ 1,250 (Adults)
	 HK$ 1,000 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 7,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

時間：中午12:00至下午2:30
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 午 餐

F E S T I V E
S E T  L U N C H

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:00
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual

T E A S  O F  H O P E
A F T E R N O O N  T E A

Time:  2:00 pm - 6:00 pm
Price:  HK$ 550
Champagne - HK$ 200 (1 glass)

	 - HK$ 3,280

	  (Premium Champagne Package)

Dress Code:  Smar t Casual

時間：下午2:00至6:00
價格：550港元
香檳 - 200港元 (一杯)
	 - 3,280港元 (高級香檳組合)
著裝要求：優雅休閒

願 望 之 樹 下 午 茶



5  -  1 3  D E C E M B E R  2 0 2 4

T E A S  O F  H O P E
A F T E R N O O N  T E A

Time:  3:00 pm - 5:30 pm
Price:  HK$ 550
Champagne - HK$ 200 (1 glass)

	 - HK$ 3,280

	  (Premium Champagne Package)

Minimum four persons 
Dress Code:  Smar t Casual

時間：下午3:00至5:30
價格：550港元
香檳 - 200港元 (一杯)
	 - 3,280港元 (高級香檳組合)
四位起
著裝要求：優雅休閒

願 望 之 樹 下 午 茶

時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 850 - 1,250港元
	 小童	 730 - 1,000港元 (12歲以下)
最低消費為5,000 - 7,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 午 餐

F E S T I V E
L U N C H  B U F F E T

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 850 - 1,250 (Adults)
	 HK$ 730 - 1,000 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 5,000 - 7,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual

時間：晚上6:00至9:45
價格：成人 1,250港元
	 小童	 1,000港元 (12歲以下)
最低消費為7,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 晚 餐

F E S T I V E
D I N N E R  B U F F E T

Time:  6:00 pm - 9:45 pm
Price:  HK$ 1,250 (Adults)
	 HK$ 1,000 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 7,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

T E A S  O F  H O P E
A F T E R N O O N  T E A

Time:  2:00 pm - 6:00 pm
Price:  HK$ 550
Champagne - HK$ 200 (1 glass)

	 - HK$ 3,280

	  (Premium Champagne Package)

Dress Code:  Smar t Casual

時間：下午2:00至6:00
價格：550港元
香檳 - 200港元 (一杯)
	 - 3,280港元 (高級香檳組合)
著裝要求：優雅休閒

願 望 之 樹 下 午 茶

時間：中午12:00至下午2:30
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 午 餐

F E S T I V E
S E T  L U N C H

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:00
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual





Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

5  -  1 3  D E C E M B E R  2 0 2 4

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:30
價格：2,690港元
餐酒搭配 - 998港元 (五杯)
著裝要求：端莊服飾

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:30 pm
Price:  HK$ 2,690
Wine Pair ing - HK$ 998 (5 glasses)

Dress Code:  Elegant Attire

F E S T I V E
S E T  L U N C H

時間：中午12:00至下午2:30
價格：830 - 930港元
餐酒搭配 - 698港元 (三杯)
	 - 898港元 (四杯)
著裝要求：端莊服飾

節 日 午 餐

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 830 - 930
Wine Pair ing - HK$ 698 (3 glasses)

	 - HK$ 898 (4 glasses)

Dress Code:  Elegant Attire



1 4  -  1 7  D E C E M B E R  2 0 2 4

F E S T I V E
A F T E R N O O N  T E A

Time:  3:00 pm - 5:30 pm
Price:  HK$ 690
Champagne - HK$ 200 (1 glass)

	 - HK$ 3,280

	  (Premium Champagne Package)

Minimum four persons 
Dress Code:  Smar t Casual

時間：下午3:00至5:30
價格：690港元
香檳 - 200港元 (一杯)
	 - 3,280港元 (高級香檳組合)
四位起
著裝要求：優雅休閒

節 日 下 午 茶

時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 850 - 1,250港元
	 小童	 730 - 1,000港元 (12歲以下)
最低消費為5,000 - 7,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 午 餐

F E S T I V E
L U N C H  B U F F E T

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 850 - 1,250 (Adults)
	 HK$ 730 - 1,000 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 5,000 - 7,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual

時間：晚上6:00至9:45
價格：成人 1,250港元
	 小童	 1,000港元 (12歲以下)
最低消費為7,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 晚 餐

F E S T I V E
D I N N E R  B U F F E T

Time:  6:00 pm - 9:45 pm
Price:  HK$ 1,250 (Adults)
	 HK$ 1,000 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 7,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

F E S T I V E
A F T E R N O O N  T E A

14 December : Carols by Hong Kong Welsh Male Choir
15 December : Carols by Hong Kong Youth Choir
16 December : Carols by Luff Chorus
17 December : Carols by The Hong Kong Women's Choir
Time:  2:30 pm - 4:00 pm (First seating)
	 4:30 pm - 6:00 pm (Second seating)
Price:  HK$ 690
Dress Code:  Smar t Casual

12月14日：香港威爾斯男聲歌詠團獻唱聖詩
12月15日：香港新青年合唱團獻唱聖詩
12月16日：拉夫和聲獻唱聖詩
12月17日：香港女子合唱團獻唱聖詩
時間：下午2:30至4:00 (第一時段)
	 下午4:30至6:00 (第二時段)
價格：690港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 下 午 茶

時間：中午12:00至下午2:30
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 午 餐

F E S T I V E
S E T  L U N C H

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:00
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual





Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

1 4  -  1 7  D E C E M B E R  2 0 2 4

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:30
價格：2,690港元
餐酒搭配 - 998港元 (五杯)
著裝要求：端莊服飾

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:30 pm
Price:  HK$ 2,690
Wine Pair ing - HK$ 998 (5 glasses)

Dress Code:  Elegant Attire

F E S T I V E
S E T  L U N C H

時間：中午12:00至下午2:30
價格：830 - 930港元
餐酒搭配 - 698港元 (三杯)
	 - 898港元 (四杯)
著裝要求：端莊服飾

節 日 午 餐

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 830 - 930
Wine Pair ing - HK$ 698 (3 glasses)

	 - HK$ 898 (4 glasses)

Dress Code:  Elegant Attire



1 8  -  2 0  D E C E M B E R  2 0 2 4

F E S T I V E
A F T E R N O O N  T E A

Time:  3:00 pm - 5:30 pm
Price:  HK$ 690
Champagne - HK$ 200 (1 glass)

	 - HK$ 3,280

	  (Premium Champagne Package)

Minimum four persons 
Dress Code:  Smar t Casual

時間：下午3:00至5:30
價格：690港元
香檳 - 200港元 (一杯)
	 - 3,280港元 (高級香檳組合)
四位起
著裝要求：優雅休閒

節 日 下 午 茶

時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 850港元
	 小童	 730港元 (12歲以下)
最低消費為5,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 午 餐

F E S T I V E
L U N C H  B U F F E T

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 850 (Adults)
	 HK$ 730 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 5,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual

時間：晚上6:00至9:45
價格：成人 1,250港元
	 小童	 1,000港元 (12歲以下)
最低消費為7,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 晚 餐

F E S T I V E
D I N N E R  B U F F E T

Time:  6:00 pm - 9:45 pm
Price:  HK$ 1,250 (Adults)
	 HK$ 1,000 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 7,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

F E S T I V E
A F T E R N O O N  T E A

18 December : Carols by The Hong Kong Women's Choir
19 - 20 December : Carols by St. Paul's College Student Choir
Time:  2:30 pm - 4:00 pm (First seating)
	 4:30 pm - 6:00 pm (Second seating)
Price:  HK$ 690
Dress Code:  Smar t Casual

12月18日：香港女子合唱團獻唱聖詩
12月19至20日：聖保羅書院合唱團獻唱聖詩
時間：下午2:30至4:00 (第一時段)
	 下午4:30至6:00 (第二時段)
價格：690港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 下 午 茶

時間：中午12:00至下午2:30
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 午 餐

F E S T I V E
S E T  L U N C H

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:00
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual





Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com
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Harmony Production樂隊現場表演
時間： 晚上6:00至8:00 (黃昏晚餐)
	 晚上8:30至10:30 (晚餐)
價格： 1,030港元 (黃昏晚餐)
	  2,060港元 (晚餐)
香檳或香檳雞尾酒 - 2	10港元 (一杯)
	 (只限黃昏晚餐)
餐酒搭配 - 898港元 (四杯)
著裝要求：優雅休閒

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:00 pm - 8:00 pm (Ear ly Dinner)
	 8:30 pm - 10:30 pm (Dinner)
Pr ice:  HK$ 1,030 (Ear ly Dinner)
	 HK$ 2,060 (Dinner)
Champagne / Champagne Cocktail - HK$ 210 (1 glass)

	 (Early Dinner only)

Wine Pair ing - HK$ 898 (4 glasses)

Dress Code:  Smar t Casual

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:30
價格：2,690港元
餐酒搭配 - 998港元 (五杯)
著裝要求：端莊服飾

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:30 pm
Price:  HK$ 2,690
Wine Pair ing - HK$ 998 (5 glasses)

Dress Code:  Elegant Attire

F E S T I V E
S E T  L U N C H

時間：中午12:00至下午2:30
價格：830 - 930港元
餐酒搭配 - 698港元 (三杯)
	 - 898港元 (四杯)
著裝要求：端莊服飾

節 日 午 餐

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 830 - 930
Wine Pair ing - HK$ 698 (3 glasses)

	 - HK$ 898 (4 glasses)

Dress Code:  Elegant Attire
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F E S T I V E
A F T E R N O O N  T E A

Time:  3:00 pm - 5:30 pm
Price:  HK$ 690
Champagne - HK$ 200 (1 glass)

	 - HK$ 3,280

	  (Premium Champagne Package)

Minimum four persons 
Dress Code:  Smar t Casual

時間：下午3:00至5:30
價格：690港元
香檳 - 200港元 (一杯)
	 - 3,280港元 (高級香檳組合)
四位起
著裝要求：優雅休閒

節 日 下 午 茶

時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 850 - 1,250港元
	 小童 730 - 1,000港元 (12歲以下)
最低消費為5,000 - 7,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 午 餐

F E S T I V E
L U N C H  B U F F E T

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 850 - 1,250 (Adults)
	 HK$ 730 - 1,000 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 5,000 - 7,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual

時間：晚上6:00至9:45
價格：成人 1,250港元
	 小童 1,000港元 (12歲以下)
最低消費為7,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 晚 餐

F E S T I V E
D I N N E R  B U F F E T

Time:  6:00 pm - 9:45 pm
Price:  HK$ 1,250 (Adults)
	 HK$ 1,000 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 7,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

F E S T I V E
A F T E R N O O N  T E A

21 December : Carols by The Hong Kong Bach Choir
22 December : Carols by Hong Kong Youth Choir
23 December : Carols by Festive Chamber Choir
Time:  2:30 pm - 4:00 pm (First seating)
	 4:30 pm - 6:00 pm (Second seating)
Price:  HK$ 690
Dress Code:  Smar t Casual

12月21日：香港巴赫合唱團獻唱聖詩
12月22日：香港新青年合唱團獻唱聖詩
12月23日：菁薈雅頌獻唱聖詩
時間：下午2:30至4:00 (第一時段)
	 下午4:30至6:00 (第二時段)
價格：690港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 下 午 茶

時間：中午12:00至下午2:30
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 午 餐

F E S T I V E
S E T  L U N C H

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:00
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual
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Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:30
價格：2,690港元
餐酒搭配 - 998港元 (五杯)
著裝要求：端莊服飾

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:30 pm
Price:  HK$ 2,690
Wine Pair ing - HK$ 998 (5 glasses)

Dress Code:  Elegant Attire

F E S T I V E
S E T  L U N C H

時間：中午12:00至下午2:30
價格：830 - 930港元
餐酒搭配 - 698港元 (三杯)
	 - 898港元 (四杯)
著裝要求：端莊服飾

節 日 午 餐

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 830 - 930
Wine Pair ing - HK$ 698 (3 glasses)

	 - HK$ 898 (4 glasses)

Dress Code:  Elegant Attire

時間： 晚上6:00至8:00 (黃昏晚餐)
	 晚上8:30至10:30 (晚餐)
價格： 1,030港元 (黃昏晚餐)
	 2,060港元 (晚餐)
香檳或香檳雞尾酒 - 2	10港元 (一杯)
	 (只限黃昏晚餐)
餐酒搭配 - 898港元 (四杯)
由下午5:30起供應飲品
著裝要求：優雅休閒

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Time:  6:00 pm - 8:00 pm (Ear ly Dinner)
	 8:30 pm - 10:30 pm (Dinner)
Price:  HK$ 1,030 (Ear ly Dinner)
	 HK$ 2,060 (Dinner)
Champagne / Champagne Cocktail - HK$ 210 (1 glass)

	 (Early Dinner only)

Wine Pair ing - HK$ 898 (4 glasses)

Open for drinks at 5:30 pm
Dress Code:  Smar t Casual



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

時間：晚上6:00至10:00
價格：1,690港元
餐酒搭配 - 898港元 (五杯)
另設單點菜式
著裝要求：端莊服飾

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Time:  6:00 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 1,690
Wine Pair ing - HK$ 898 (5 glasses)

À la car te menu also available
Dress Code:  Elegant Attire

時間：上午11:30至下午2:30 (12月21及23日)
	 上午11:00至下午2:30 (12月22日) 
價格：1,690港元
餐酒搭配 - 898港元 (五杯)
另設單點菜式
著裝要求：優雅休閒

節 日 午 餐

F E S T I V E
S E T  L U N C H

Time:  11:30 am - 2:30 pm (21 & 23 December)
	 11:00 am - 2:30 pm (22 December)
Pr ice:  HK$ 1,690
Wine Pair ing - HK$ 898 (5 glasses)

À la car te menu also available
Dress Code:  Smar t Casual
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時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 850港元
	 小童 730港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲香檳 - 698港元
最低消費為5,000港元
著裝要求：優雅休閒

平 安 夜 自 助 午 餐

C H R I S T M A S  E V E
L U N C H  B U F F E T

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 850 (Adults)
	 HK$ 730 (Children under 12)
Two-hour free-flow Champagne - HK$ 698

A minimum spend of HK$ 5,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual

時間：晚上6:00至9:45
價格：成人 2,690港元
	 小童 1,660港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲節日特飲 - 898港元
最低消費為12,500港元
著裝要求：優雅休閒

平 安 夜 自 助 晚 餐

C H R I S T M A S  E V E
D I N N E R  B U F F E T

Time:  6:00 pm - 9:45 pm
Price:  HK$ 2,690 (Adults)
	 HK$ 1,660 (Children under 12)
Two-hour free-flow Festive Dr inks - HK$ 898

A minimum spend of HK$ 12,500 applies 
Dress Code:  Smar t Casual

F E S T I V E
A F T E R N O O N  T E A

Time:  3:00 pm - 5:30 pm
Price:  HK$ 690
Champagne - HK$ 200 (1 glass)

	 - HK$ 3,280

	  (Premium Champagne Package)

Minimum four persons 
Dress Code:  Smar t Casual

時間：下午3:00至5:30
價格：690港元
香檳 - 200港元 (一杯)
	 - 3,280港元 (高級香檳組合)
四位起
著裝要求：優雅休閒

節 日 下 午 茶



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

諧夢和聲獻唱聖詩
Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上7:00至10:00
價格：2,380港元
著裝要求：端莊服飾

平 安 夜 晚 餐

C H R I S T M A S  E V E
G A L A  D I N N E R

Carols by The Harmonics Choir Hong Kong
Live band from Harmony Production
Time:  7:00 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 2,380
Dress Code:  Elegant Attire

時間：晚上6:00至8:00 (黃昏晚餐)
	 晚上8:30至10:30 (晚餐)
價格：1,690港元 (黃昏晚餐)
	 2,390港元 (晚餐)
瑞士氣泡酒 - 148港元 (只限黃昏晚餐)
餐酒搭配 - 998港元 (五杯)
著裝要求：端莊服飾

平 安 夜 晚 餐

C H R I S T M A S  E V E
G A L A  D I N N E R

Time:  6:00 pm - 8:00 pm (Ear ly Dinner)
	 8:30 pm - 10:30 pm (Dinner)
Pr ice:  HK$ 1,690 (Ear ly Dinner)
	 HK$ 2,390 (Dinner)
Swiss Sparkl ing Wine - HK$ 148 (Ear ly Dinner only)

Wine Pair ing - HK$ 998 (5 glasses)

Dress Code:  Elegant Attire

F E S T I V E
A F T E R N O O N  T E A

Carols by Festive Chamber Choir
Time:  2:30 pm - 5:00 pm
Price:  HK$ 690
Dress Code:  Smar t Casual

菁薈雅頌獻唱聖詩
時間：下午2:30至5:00
價格：690港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 下 午 茶
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平 安 夜 自 助 午 餐

C H R I S T M A S  E V E
L U N C H  B U F F E T

時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 750港元
	 小童 630港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲香檳 - 698港元
著裝要求：優雅休閒

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 750 (Adults)
	 HK$ 630 (Children under 12)
Two-hour free-flow Champagne - HK$ 698

Dress Code:  Smar t Casual

平 安 夜 自 助 晚 餐

C H R I S T M A S  E V E
D I N N E R  B U F F E T

時間：晚上6:00至9:30
價格：成人 2,590港元
	 小童 1,550港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲節日特飲 - 898港元
著裝要求：優雅休閒

Time:  6:00 pm - 9:30 pm
Price:  HK$ 2,590 (Adults)
	 HK$ 1,550 (Children under 12)
Two-hour free-flow Festive Dr inks - HK$ 898

Dress Code:  Smar t Casual

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:30 pm
Price:  HK$ 4,290
Wine Pair ing - HK$ 1,698 (5 glasses)

Dress Code:  Elegant Attire

平 安 夜 晚 餐

C H R I S T M A S  E V E
G A L A  D I N N E R

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:30
價格：4,290港元
餐酒搭配 - 1,698港元 (五杯)
著裝要求：端莊服飾



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上7:00至10:30
價格：3,480港元
餐酒搭配 - 1,298港元 (五杯)
每位最低飲品消費為500港元
著裝要求：端莊服飾

平 安 夜 晚 餐

C H R I S T M A S  E V E
G A L A  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  7:00 pm - 10:30 pm
Price:  HK$ 3,480
Wine Pair ing - HK$ 1,298 (5 glasses)

A minimum spend of HK$ 500 on 
beverage consumption per person
Dress Code:  Elegant Attire

時間：晚上6:00至10:00
價格：1,690港元
餐酒搭配 - 898港元 (五杯)
另設單點菜式
每位最低餐飲消費為1,600港元
著裝要求：端莊服飾

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Time:  6:00 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 1,690
Wine Pair ing - HK$ 898 (5 glasses)

À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 1,600 on 
food and beverage consumption
per person
Dress Code:  Elegant Attire

時間：上午11:30至下午2:30
價格：1,690港元
餐酒搭配 - 898港元 (五杯)
另設單點菜式
每位最低餐飲消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 午 餐

F E S T I V E
S E T  L U N C H

Time:  11:30 am - 2:30 pm
Price:  HK$ 1,690
Wine Pair ing - HK$ 898 (5 glasses)

À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food and beverage consumption 
per person
Dress Code:  Smar t Casual

時間：晚上6:00至10:00
價格：兩位 3,888港元
著裝要求：優雅休閒

平 安 夜 晚 餐

C H R I S T M A S  E V E
S E T  D I N N E R

Time:  6:00 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 3,888 for 2 persons
Dress Code:  Smar t Casual
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F E S T I V E
A F T E R N O O N  T E A

Time:  3:00 pm - 5:30 pm
Price:  HK$ 690
Champagne - HK$ 200 (1 glass)

	 - HK$ 3,280

	  (Premium Champagne Package)

Minimum four persons 
Dress Code:  Smar t Casual

時間：下午3:00至5:30
價格：690港元
香檳 - 200港元 (一杯)
	 - 3,280港元 (高級香檳組合)
四位起
著裝要求：優雅休閒

節 日 下 午 茶

時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 1,960港元
	 小童 1,140港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲香檳 - 698港元
最低消費為9,000港元
著裝要求：優雅休閒

聖 誕 節 自 助 午 餐

C H R I S T M A S  D A Y
L U N C H  B U F F E T

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 1,960 (Adults)
	 HK$ 1,140 (Children under 12)
Two-hour free-flow Champagne - HK$ 698

A minimum spend of HK$ 9,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual

時間：晚上6:00至9:45
價格：成人 1,960港元
	 小童 1,140港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲節日特飲 - 898港元
最低消費為9,000港元
著裝要求：優雅休閒

聖 誕 節 自 助 晚 餐

C H R I S T M A S  D A Y
D I N N E R  B U F F E T

Time:  6:00 pm - 9:45 pm
Price:  HK$ 1,960 (Adults)
	 HK$ 1,140 (Children under 12)
Two-hour free-flow Festive Dr inks - HK$ 898

A minimum spend of HK$ 9,000 applies 
Dress Code:  Smar t Casual



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

F E S T I V E
A F T E R N O O N  T E A

Carols by Hong Kong Youth Choir
Time:  2:30 pm - 5:00 pm
Price:  HK$ 690
Dress Code:  Smar t Casual

香港新青年合唱團獻唱聖詩
時間：下午2:30至5:00
價格：690港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 下 午 茶

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上7:00至10:00
價格：1,860港元
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

聖 誕 節 晚 餐

C H R I S T M A S
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  7:00 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 1,860
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual

時間：中午12:00至下午2:30
價格：760港元
無限暢飲節日特飲 - 698港元
著裝要求：優雅休閒

聖 誕 節 午 餐

C H R I S T M A S
S E T  L U N C H

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 760
Free-flow Festive Dr inks - HK$ 698

Dress Code:  Smar t Casual





Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

Harmony Production樂隊現場表演
時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 1,860港元
	 小童	 1,030港元 (12歲以下) 
兩小時無限暢飲香檳 - 698港元
著裝要求：優雅休閒

聖 誕 節 自 助 午 餐

C H R I S T M A S
L U N C H  B U F F E T

Live band from Harmony Production
Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 1,860 (Adults)
	 HK$ 1,030 (Children under 12)
Two-hour free-flow Champagne - HK$ 698

Dress Code:  Smar t Casual

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上7:00至10:30
價格：成人 1,860港元
	 小童	 1,030港元 (12歲以下) 
兩小時無限暢飲節日特飲 - 898港元
著裝要求：優雅休閒

聖 誕 節 自 助 晚 餐

C H R I S T M A S
D I N N E R  B U F F E T

Live band from Harmony Production
Time:  7:00 pm - 10:30 pm
Price:  HK$ 1,860 (Adults)
	 HK$ 1,030 (Children under 12)
Two-hour free-flow Festive Dr inks - HK$ 898

Dress Code:  Smar t Casual
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Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 1,650
Two-hour free-flow Champagne - HK$ 698

Dress Code:  Elegant Attire

聖 誕 節 午 餐

C H R I S T M A S  D A Y
S E T  L U N C H

時間：中午12:00至下午2:30
價格：1,650港元
兩小時無限暢飲香檳 - 698港元
著裝要求：端莊服飾

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:30
價格：2,690港元
餐酒搭配 - 1,698港元 (五杯)
著裝要求：端莊服飾

聖 誕 節 晚 餐

C H R I S T M A S  D A Y
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:30 pm
Price:  HK$ 2,690
Wine Pairing - HK$ 1,698 (5 glasses)

Dress Code:  Elegant Attire

聖 誕 節 自 助 午 餐

C H R I S T M A S  D A Y
L U N C H  B U F F E T

時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 1,860港元
	 小童 1,030港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲香檳 - 698港元
著裝要求：優雅休閒

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 1,860 (Adults)
	 HK$ 1,030 (Children under 12)
Two-hour free-flow Champagne - HK$ 698

Dress Code:  Smart Casual

聖 誕 節 自 助 晚 餐

C H R I S T M A S  D A Y
D I N N E R  B U F F E T

時間：晚上6:00至9:45
價格：成人 1,860港元
	 小童 1,030港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲節日特飲 - 898港元
著裝要求：優雅休閒

Time:  6:00 pm - 9:45 pm
Price:  HK$ 1,860 (Adults)
	 HK$ 1,030 (Children under 12)
Two-hour free-flow Festive Drinks - HK$ 898

Dress Code:  Smart Casual



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

時間：晚上6:00至10:00
價格：1,690港元
餐酒搭配 - 898港元 (五杯)
另設單點菜式
每位最低餐飲消費為1,000港元
著裝要求：端莊服飾

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Time:  6:00 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 1,690
Wine Pairing - HK$ 898 (5 glasses)

À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 1,000 on 
food and beverage consumption 
per person
Dress Code:  Elegant Attire

時間：上午11:00至下午2:30
價格：1,690港元
餐酒搭配 - 898港元 (五杯)
另設單點菜式
每位最低餐飲消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 午 餐

F E S T I V E
S E T  L U N C H

Time:  11:00 am - 2:30 pm
Price:  HK$ 1,690
Wine Pairing - HK$ 898 (5 glasses)

À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food and beverage consumption 
per person
Dress Code:  Smar t Casual

Harmony Production樂隊現場表演
時間：上午11:00至下午2:30
價格：1,750港元
兩小時無限暢飲節日特飲 - 898港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 早 午 餐

F E S T I V E
B R U N C H

Live band from Harmony Production
Time:  11:00 am - 2:30 pm
Price:  HK$ 1,750
Two-hour free-flow Festive Drinks - HK$ 898

Dress Code:  Smar t Casual

聖 誕 節 晚 餐

C H R I S T M A S  D A Y
D I N N E R

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:00至10:30
價格：2,390港元
餐酒搭配 - 698港元 (三杯)
	 - 1,298港元 (五杯)
由下午5:30起供應飲品
每位最低飲品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

Live band from Harmony Production
Time:  6:00 pm - 10:30 pm
Price:  HK$ 2,390
Wine Pairing - HK$ 698 (3 glasses)

	 - HK$ 1,298 (5 glasses)

Open for drinks at 5:30 pm
A minimum spend of HK$ 500 on 
beverage consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual





Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

時間：中午12:00至下午2:30
價格：1,188港元
著裝要求：優雅休閒

聖 誕 節 午 餐

C H R I S T M A S  D A Y
S E T  L U N C H

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 1,188
Dress Code:  Smar t Casual

時間：晚上6:00至10:00
價格：兩位3,288港元
清酒搭配 - 728港元 (六杯)
著裝要求：優雅休閒

聖 誕 節 晚 餐

C H R I S T M A S  D A Y
S E T  D I N N E R

Time:  6:00 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 3,288 for 2 persons
Sake Pairing - HK$ 728 (6 glasses)

Dress Code:  Smar t Casual
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F E S T I V E
A F T E R N O O N  T E A

Time:  3:00 pm - 5:30 pm
Price:  HK$ 690
Champagne - HK$ 200 (1 glass)

	 - HK$ 3,280

	  (Premium Champagne Package)

Minimum four persons 
Dress Code:  Smar t Casual

時間：下午3:00至5:30
價格：690港元
香檳 - 200港元 (一杯)
	 - 3,280港元 (高級香檳組合)
四位起
著裝要求：優雅休閒

節 日 下 午 茶

時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 1,960港元
	 小童 	1,140港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲香檳 - 698港元
最低消費為9,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 禮 日 自 助 午 餐

B O X I N G  D A Y
L U N C H  B U F F E T

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 1,960 (Adults)
	 HK$ 1,140 (Children under 12)
Two-hour free-flow Champagne - HK$ 698

A minimum spend of HK$ 9,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual

時間：晚上6:00至9:45
價格：成人 1,960港元
	 小童 	1,140港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲節日特飲 - 898港元
最低消費為9,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 禮 日 自 助 晚 餐

B O X I N G  D A Y
D I N N E R  B U F F E T

Time:  6:00 pm - 9:45 pm
Price:  HK$ 1,960 (Adults)
	 HK$ 1,140 (Children under 12)
Two-hour free-flow Festive Dr inks - HK$ 898

A minimum spend of HK$ 9,000 applies 
Dress Code:  Smar t Casual



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

時間：中午12:00至下午2:30
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 午 餐

F E S T I V E
S E T  L U N C H

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:00
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual

F E S T I V E
A F T E R N O O N  T E A

Carols by Hong Kong Youth Choir
Time:  2:30 pm - 4:00 pm (First seating)
	 4:30 pm - 6:00 pm (Second seating)
Pr ice:  HK$ 690
Dress Code:  Smar t Casual

香港新青年合唱團獻唱聖詩
時間：下午2:30至4:00 (第一時段)
	 下午4:30至6:00 (第二時段)
價格：690港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 下 午 茶
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Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:00至8:00 (黃昏晚餐)
	 晚上8:30至10:30 (晚餐)
價格：1,030港元 (黃昏晚餐)
	 2,060港元 (晚餐)
香檳或香檳雞尾酒 - 2	10港元 (一杯)
	 (只限黃昏晚餐)
餐酒搭配 - 898港元 (四杯)
每位最低飲品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:00 pm - 8:00 pm (Ear ly Dinner)
	 8:30 pm - 10:30 pm (Dinner)
Price:  HK$ 1,030 (Ear ly Dinner)
	 HK$ 2,060 (Dinner)
Champagne / Champagne Cocktail - HK$ 210 (1 glass)
	 (Early Dinner only)
Wine Pair ing - HK$ 898 (4 glasses)
A minimum spend of HK$ 500 on beverage consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual

節 禮 日 自 助 午 餐

B O X I N G  D A Y
L U N C H  B U F F E T

時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 1,860港元
	 小童	 1,030港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲香檳 - 698港元
著裝要求：優雅休閒

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 1,860 (Adults)
	 HK$ 1,030 (Children under 12)
Two-hour free-flow Champagne - HK$ 698

Dress Code:  Smar t Casual

節 禮 日 自 助 晚 餐

B O X I N G  D A Y
D I N N E R  B U F F E T

時間：晚上6:00至9:45
價格：成人 1,860港元
	 小童	 1,030港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲節日特飲 - 898港元
著裝要求：優雅休閒

Time:  6:00 pm - 9:45 pm
Price:  HK$ 1,860 (Adults)
	 HK$ 1,030 (Children under 12)
Two-hour free-flow Festive Drinks - HK$ 898

Dress Code:  Smar t Casual



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

時間：晚上6:00至10:00
價格：1,690港元
餐酒搭配 - 898港元 (五杯)
另設單點菜式
著裝要求：端莊服飾

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Time:  6:00 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 1,690
Wine Pair ing - HK$ 898 (5 glasses)

À la car te menu also available
Dress Code:  Elegant Attire

時間：上午11:00至下午2:30
價格：1,690港元
餐酒搭配 - 898港元 (五杯)
另設單點菜式
著裝要求：優雅休閒

節 日 午 餐

F E S T I V E
S E T  L U N C H

Time:  11:00 am - 2:30 pm
Price:  HK$ 1,690
Wine Pair ing - HK$ 898 (5 glasses)

À la car te menu also available
Dress Code:  Smar t Casual
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時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 850港元
	 小童	 730港元 (12歲以下)
最低消費為5,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 午 餐

F E S T I V E
L U N C H  B U F F E T

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 850 (Adults)
	 HK$ 730 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 5,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual

時間：晚上6:00至9:45
價格：成人 1,250港元
	 小童	 1,000港元 (12歲以下)
最低消費為7,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 晚 餐

F E S T I V E
D I N N E R  B U F F E T

Time:  6:00 pm - 9:45 pm
Price:  HK$ 1,250 (Adults)
	 HK$ 1,000 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 7,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual

T E A S  O F  H O P E
A F T E R N O O N  T E A

Time:  3:00 pm - 5:30 pm
Price:  HK$ 550
Champagne - HK$ 200 (1 glass)

	 - HK$ 3,280

	  (Premium Champagne Package)

Minimum four persons 
Dress Code:  Smar t Casual

時間：下午3:00至5:30
價格：550港元
香檳 - 200港元 (一杯)
	 - 3,280港元 (高級香檳組合)
四位起
著裝要求：優雅休閒

願 望 之 樹 下 午 茶



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

時間：中午12:00至下午2:30
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 午 餐

F E S T I V E
S E T  L U N C H

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:00
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual

T E A S  O F  H O P E
A F T E R N O O N  T E A

Time:  2:00 pm - 6:00 pm
Price:  HK$ 550
Champagne - HK$ 200 (1 glass)

	 - HK$ 3,280

	  (Premium Champagne Package)

Dress Code:  Smar t Casual

時間：下午2:00至6:00
價格：550港元
香檳 - 200港元 (一杯)
	 - 3,280港元 (高級香檳組合)
著裝要求：優雅休閒

願 望 之 樹 下 午 茶
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Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:30
價格：2,690港元
餐酒搭配 - 998港元 (五杯)
著裝要求：端莊服飾

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:30 pm
Price:  HK$ 2,690
Wine Pair ing - HK$ 998 (5 glasses)

Dress Code:  Elegant Attire

F E S T I V E
S E T  L U N C H

時間：中午12:00至下午2:30
價格：830 - 930港元
餐酒搭配 - 698港元 (三杯)
	 - 898港元 (四杯)
著裝要求：端莊服飾

節 日 午 餐

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 830 - 930
Wine Pair ing - HK$ 698 (3 glasses)

	 - HK$ 898 (4 glasses)

Dress Code:  Elegant Attire

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:00至8:00 (黃昏晚餐)
	 晚上8:30至10:30 (晚餐)
價格：1,030港元 (黃昏晚餐)
	 2,060港元 (晚餐)
香檳或香檳雞尾酒 - 2	10港元 (一杯)
	 (只限黃昏晚餐)
餐酒搭配 - 898港元 (四杯)
每位最低飲品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:00 pm - 8:00 pm (Ear ly Dinner)
	 8:30 pm - 10:30 pm (Dinner)
Price:  HK$ 1,030 (Ear ly Dinner)
	 HK$ 2,060 (Dinner)
Champagne / Champagne Cocktail - HK$ 210 (1 glass)
	 (Early Dinner only)
Wine Pair ing - HK$ 898 (4 glasses)
A minimum spend of HK$ 500 on beverage consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

時間：晚上6:00至10:00
價格：1,690港元
餐酒搭配 - 898港元 (五杯)
另設單點菜式
著裝要求：端莊服飾

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Time:  6:00 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 1,690
Wine Pair ing - HK$ 898 (5 glasses)

À la car te menu also available
Dress Code:  Elegant Attire

時間：上午11:30至下午2:30
價格：1,690港元
餐酒搭配 - 898港元 (五杯)
另設單點菜式
著裝要求：優雅休閒

節 日 午 餐

F E S T I V E
S E T  L U N C H

Time:  11:30 am - 2:30 pm
Price:  HK$ 1,690
Wine Pair ing - HK$ 898 (5 glasses)

À la car te menu also available
Dress Code:  Smar t Casual



2 8  -  3 0  D E C E M B E R  2 0 2 4

時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 850 - 1,250港元
	 小童	 730 - 1,000港元 (12歲以下)
最低消費為5,000 - 7,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 午 餐

F E S T I V E
L U N C H  B U F F E T

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 850 - 1,250 (Adults)
	 HK$ 730 - 1,000 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 5,000 - 7,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual

時間：晚上6:00至9:45
價格：成人 1,250港元
	 小童	 1,000港元 (12歲以下)
最低消費為7,000港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 自 助 晚 餐

F E S T I V E
D I N N E R  B U F F E T

Time:  6:00 pm - 9:45 pm
Price:  HK$ 1,250 (Adults)
	 HK$ 1,000 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 7,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual

T E A S  O F  H O P E
A F T E R N O O N  T E A

Time:  3:00 pm - 5:30 pm
Price:  HK$ 550
Champagne - HK$ 200 (1 glass)

	 - HK$ 3,280

	  (Premium Champagne Package)

Minimum four persons 
Dress Code:  Smar t Casual

時間：下午3:00至5:30
價格：550港元
香檳 - 200港元 (一杯)
	 - 3,280港元 (高級香檳組合)
四位起
著裝要求：優雅休閒

願 望 之 樹 下 午 茶



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

時間：中午12:00至下午2:30
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 午 餐

F E S T I V E
S E T  L U N C H

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:00
價格：860港元
另設單點菜式
每位最低食品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 860
À la car te menu also available
A minimum spend of HK$ 500 on 
food consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual

T E A S  O F  H O P E
A F T E R N O O N  T E A

Time:  2:00 pm - 6:00 pm
Price:  HK$ 550
Champagne - HK$ 200 (1 glass)

	 - HK$ 3,280

	  (Premium Champagne Package)

Dress Code:  Smar t Casual

時間：下午2:00至6:00
價格：550港元
香檳 - 200港元 (一杯)
	 - 3,280港元 (高級香檳組合)
著裝要求：優雅休閒

願 望 之 樹 下 午 茶





Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

2 8  -  3 0  D E C E M B E R  2 0 2 4

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:30至10:30
價格：2,690港元
餐酒搭配 - 998港元 (五杯)
著裝要求：端莊服飾

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:30 pm - 10:30 pm
Price:  HK$ 2,690
Wine Pair ing - HK$ 998 (5 glasses)

Dress Code:  Elegant Attire

F E S T I V E
S E T  L U N C H

時間：中午12:00至下午2:30
價格：830 - 930港元
餐酒搭配 - 698港元 (三杯)
	 - 898港元 (四杯)
著裝要求：端莊服飾

節 日 午 餐

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 830 - 930
Wine Pair ing - HK$ 698 (3 glasses)

	 - HK$ 898 (4 glasses)

Dress Code:  Elegant Attire

Harmony Production樂隊現場表演
時間：晚上6:00至8:00 (黃昏晚餐)
	 晚上8:30至10:30 (晚餐)
價格：1,030港元 (黃昏晚餐)
	 2,060港元 (晚餐)
香檳或香檳雞尾酒 - 2	10港元 (一杯)
	 (只限黃昏晚餐)
餐酒搭配 - 898港元 (四杯)
每位最低飲品消費為500港元
著裝要求：優雅休閒

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Live band from Harmony Production
Time:  6:00 pm - 8:00 pm (Ear ly Dinner)
	 8:30 pm - 10:30 pm (Dinner)
Price:  HK$ 1,030 (Ear ly Dinner)
	 HK$ 2,060 (Dinner)
Champagne / Champagne Cocktail - HK$ 210 (1 glass)
	 (Early Dinner only)
Wine Pair ing - HK$ 898 (4 glasses)
A minimum spend of HK$ 500 on beverage consumption per person
Dress Code:  Smar t Casual



3 1  D E C E M B E R  2 0 2 4

N E W  Y E A R ' S  E V E
G A L A  D I N N E R  B U F F E T

時間：晚上8:00至凌晨1:00
價格：成人 3,090港元
	 小童	 2,000港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲節日特飲 - 898港元
最低消費為16,000港元
著裝要求：優雅休閒

除 夕 自 助 晚 餐

Time:  8:00 pm - 1:00 am
Pr ice:  HK$ 3,090 (Adults)
	 HK$ 2,000 (Children under 12)
Two-hour free-flow festive dr inks - HK$ 898

A minimum spend of HK$ 16,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual

N E W  Y E A R ' S  E V E
G A L A  D I N N E R

Countdown to the New Year with
live band from Harmony Production
Time:  8:00 pm - 1:00 am
Pr ice:  HK$ 4,290
Dress Code:  Black Tie or Dark Suit

在Harmony Production樂隊現場演奏下，
一同倒數迎接新歲
時間：晚上8:00至凌晨1:00
價格：4,290港元
著裝要求：禮服或深色西裝

除 夕 晚 餐 除 夕 晚 餐

N E W  Y E A R ' S  E V E
G A L A  D I N N E R

Countdown to the New Year with
live music performance from 
Harmony Production
Time:  7:00 pm - 1:00 am
Pr ice:  HK$ 3,290
Wine Pair ing - HK$ 998 (5 glasses)

Dress Code:  Black Tie or Dark Suit

在Harmony Production現場音樂演奏下，
一同倒數迎接新歲
時間：晚上7:00至凌晨1:00
價格：3,290港元
餐酒搭配 - 998港元 (五杯)
著裝要求：禮服或深色西裝



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

在Harmony Production樂隊現場演奏下，
一同倒數迎接新歲
時間：晚上8:00至凌晨1:00
價格：5,390港元
餐酒搭配 - 2,025港元 (六杯)
著裝要求：禮服或深色西裝

除 夕 晚 餐

Countdown to the New Year with
live band from Harmony Production
Time:  8:00 pm - 1:00 am
Pr ice:  HK$ 5,390
Wine Pair ing - HK$ 2,025 (6 glasses)

Dress Code:  Black Tie or Dark Suit

N E W  Y E A R ' S  E V E
G A L A  D I N N E R

在國際DJ Surge與Indigo Town樂隊現場表演下，
一同倒數迎新歲及參與新年派對
時間：晚上7:00至凌晨1:00
價格：4,990港元
餐酒搭配 - 2,025港元 (六杯)
每位最低飲品消費為500港元
著裝要求：禮服或深色西裝

除 夕 晚 餐

N E W  Y E A R ' S  E V E
G A L A  D I N N E R

Countdown celebration and afterpar ty with 
international guest DJ Surge and live band 
from Indigo Town
Time:  7:00 pm - 1:00 am
Pr ice:  HK$ 4,990
Wine Pair ing - HK$ 2,025 (6 glasses)

A minimum spend of HK$ 500 on 
beverage consumption per person
Dress Code:  Black Tie or Dark Suit

在Harmony Production現場音樂演奏下，
一同倒數迎接新歲
時間：晚上8:00至凌晨1:00
價格：成人 2,990港元
	 小童	 1,860港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲節日特飲 - 898港元
著裝要求：禮服或深色西裝

除 夕 自 助 晚 餐

N E W  Y E A R ' S  E V E
G A L A  D I N N E R  B U F F E T

Countdown to the New Year with l ive music 
performance from Harmony Production
Time:  8:00 pm - 1:00 am
Pr ice:  HK$ 2,990 (Adults)
	 HK$ 1,860 (Children under 12)
Two-hour free-flow festive dr inks - HK$ 898

Dress Code:  Black Tie or Dark Suit





Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

3 1  D E C E M B E R  2 0 2 4

除 夕 晚 餐

N E W  Y E A R ' S  E V E
G A L A  D I N N E R

Countdown to the New Year with
live band from Harmony Production
Time:  7:00 pm - 1:00 am
Pr ice:  HK$ 3,788
Dress Code:  Black Tie or Dark Suit

在Harmony Production樂隊現場演奏下，
一同倒數迎接新歲
時間：晚上7:00至凌晨1:00
價格：3,788港元
著裝要求：禮服或深色西裝

除 夕 晚 餐

N E W  Y E A R ' S  E V E
G A L A  D I N N E R

Countdown to the New Year with
live band from Harmony Production
Time:  7:00 pm - 1:00 am
Pr ice:  HK$ 3,790
Wine Pair ing - HK$ 1,698 (6 glasses)

Dress Code:  Black Tie or Dark Suit

在Harmony Production樂隊現場演奏下，
一同倒數迎接新歲
時間：晚上7:00至凌晨1:00
價格：3,790港元
餐酒搭配 - 1,698港元 (六杯)
著裝要求：禮服或深色西裝



1  J A N U A R Y  2 0 2 5

N E W  Y E A R ' S  D A Y
S E T  D I N N E R

Time:  6:30 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 760
À la car te menu also available
Dress Code:  Smar t Casual

時間：晚上6:30至10:00
價格：760港元
另設單點菜式
著裝要求：優雅休閒

元 旦 晚 餐

N E W  Y E A R ' S  D A Y
S E T  L U N C H

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 760
À la car te menu also available
Dress Code:  Smar t Casual

時間：中午12:00至下午2:30
價格：760港元
另設單點菜式
著裝要求：優雅休閒

元 旦 午 餐

N E W  Y E A R ' S  D A Y
L U N C H  B U F F E T

時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 1,960港元
	 小童	 1,140港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲香檳 - 698港元
最低消費為9,000港元
著裝要求：優雅休閒

元 旦 自 助 午 餐

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 1,960 (Adults)
	 HK$ 1,140 (Children under 12)
Two-hour free-flow Champagne - HK$ 698

A minimum spend of HK$ 9,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual

N E W  Y E A R ' S  D A Y
D I N N E R  B U F F E T

時間：晚上6:00至9:45
價格：成人 1,960港元
	 小童	 1,140港元 (12歲以下)
最低消費為9,000港元
著裝要求：優雅休閒

元 旦 自 助 晚 餐

Time:  6:00 pm - 9:45 pm
Price:  HK$ 1,960 (Adults)
	 HK$ 1,140 (Children under 12)
A minimum spend of HK$ 9,000 applies
Dress Code:  Smar t Casual



Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

N E W  Y E A R ' S  D A Y
S E T  L U N C H

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 760
Free-flow Festive Dr inks - HK$ 698

Dress Code:  Smar t Casual

時間：中午12:00至下午2:30
價格：760港元
無限暢飲節日特飲 - 698港元
著裝要求：優雅休閒

元 旦 午 餐

N E W  Y E A R ' S  D A Y
L U N C H  B U F F E T

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 1,860 (Adults)
	 HK$ 1,030 (Children under 12)
Two-hour free-flow Champagne - HK$ 698

Dress Code:  Smar t Casual

時間：中午12:00至下午2:30
價格：成人 1,860港元
	 小童	 1,030港元 (12歲以下)
兩小時無限暢飲香檳 - 698港元
著裝要求：優雅休閒

元 旦 自 助 午 餐

N E W  Y E A R ' S  D A Y
D I N N E R  B U F F E T

Time:  6:00 pm - 9:45 pm
Price:  HK$ 1,860 (Adults)
	 HK$ 1,030 (Children under 12)
Dress Code:  Smar t Casual

時間：晚上6:00至9:45
價格：成人 1,860港元
	 小童	 1,030港元 (12歲以下)
著裝要求：優雅休閒

元 旦 自 助 晚 餐





Pr ices are subject to 10% ser vice charge 以上價格須另加一服務費
Corkage fee applies . For enquir ies , please call +852 2696 6691 / +852 2696 6693 or email diningphk@peninsula.com

自攜酒精飲品將收取開瓶費用。查詢請致電+852 2696 6691 / +852 2696 6693或電郵至diningphk@peninsula.com

時間：中午12:00至下午2:30
	 晚上6:00至10:00
價格：1,588港元
著裝要求：優雅休閒

御 節 菜 單

O S E C H I
M E N U

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
	 6:00 pm - 10:00 pm
Price:  HK$ 1,588
Dress Code:  Smar t Casual

時間：中午12:00至下午2:30
價格：1,188港元
著裝要求：優雅休閒

元 旦 午 餐

N E W  Y E A R ' S  D A Y
S E T  L U N C H

Time:  12:00 pm - 2:30 pm
Price:  HK$ 1,188
Dress Code:  Smar t Casual

1  J A N U A R Y  2 0 2 5

時間：晚上6:00至8:00 (黃昏晚餐)
	 晚上8:30至10:30 (晚餐)
價格：1,030港元 (黃昏晚餐)
	 2,060港元 (晚餐)
香檳或香檳雞尾酒 - 2	10港元 (一杯)
	 (只限黃昏晚餐)
餐酒搭配 - 898港元 (四杯)
由下午5:30起供應飲品
著裝要求：優雅休閒

節 日 晚 餐

F E S T I V E
S E T  D I N N E R

Time:  6:00 pm - 8:00 pm (Ear ly Dinner)
	 8:30 pm - 10:30 pm (Dinner)
Price:  HK$ 1,030 (Ear ly Dinner)
	 HK$ 2,060 (Dinner)
Champagne / Champagne Cocktail - HK$ 210 (1 glass)

	 (Early Dinner only)

Wine Pair ing - HK$ 898 (4 glasses)

Open for dr inks at 5:30 pm
Dress Code:  Smar t Casual





DISCOVER MORE 瀏覽詳情

A  G O U R M E T  V O YA G E  O F  D I S C O V E R Y

Make it the merriest Christmas with a joyful Peninsula festive hamper loaded with seasonal delights.  
Adorned with timeless monogram pattern, the artisanal hamper is inspired by the elegant trunks from 

the golden age of travel, inviting you to enter the sumptuous world of  The Peninsula Hong Kong. 

Priced at HK$ 3,388, The Peninsula festive hamper’s numerous compartments are packed with 
the finest treats. Savour the tastes of the holiday season with indulgent festive delights including a bottle 
of  The Peninsula Champagne Brut by Deutz, homemade chocolate, gingerbread cookie, Christmas cake, 

smoked almonds, wasabi nuts and duck rillettes, as well as delightful Christmas crackers, 
and the adorable Peninsula Bear with Christmas stocking.

For more information, please call +852 2696 6527 or email hamperphk@peninsula.com.

半 島 美 饌   佳 節 傳 情

節日將至，香港半島酒店以昔日旅遊風尚及經典行李箱為靈感，推出薈萃半島生活藝術精華的 
豪華禮物籃迎佳節。禮物籃以復古手提行李箱為藍本，印上交織字母圖案，設計優雅匠心。沉醉於滿載 
奢華半島的美食世界，探索多款節日佳品美饌，包括半島香檳、自家製朱古力、薑餅曲奇、聖誕蛋糕、 

煙燻杏仁、芥末果仁和法式鴨肉醬，另備有聖誕拉炮、半島小熊及聖誕襪。聖誕節慶禮物籃 
定價為3,388港元，是送禮自奉或饋贈親友的窩心之選。

如欲查詢，請致電+852 2696 6527或電郵至hamperphk@peninsula.com。



P A M P E R E D  F O R  T H E  H O L I D A Y S

Find your sanctuary of relaxation, rejuvenation, and peace during the 
holiday season with specially-curated seasonal treatments.

Enjoy a pampering Festive Retreat featuring a 45-minute Warm Spiced 
Mud Wrap and a 60-minute Deeply Therapeutic Body Massage with 
hot stones. Receive a complimentary festive treat to continue the 
pampering journey at home. 

Weekday HK$ 2,380 / Weekend HK$ 2,580

Experience pure bliss with the indulgent Christmas Glamour, featuring 
a 30-minute signature back massage and a choice of 60-minute Margy’s 
Skin Brightening Facial or Intraceuticals Rejuvenate Facial. Bring home a 
Christmas gift for ultimate self-care routine.

Weekday HK$ 2,680 / Weekend HK$ 2,880

煥 發 身 心 的 節 慶 水 療 禮 遇

於半島水療及康體中心洗滌身心，以特色節日護理療程恢復活力和
尋回平靜心情，以最佳的狀態迎接佳節的來臨。

客人可沉浸於「節日奢寵護理體驗」，讓身心全然放鬆。先以45分
鐘身體裹敷護理喚醒肌膚，繼而享受60分鐘的深層熱石身體按摩，
全程投入一場煥發身心之旅。療程過後，客人可獲享節日禮物， 
於家中繼續呵護自己。

平日收費2,380港元 / 週末收費2,580港元

「節日魅力體驗」為客人帶來最奢華的享受。療程以30分鐘的
特色背部按摩護理展開，緊接60分鐘的Margy ’s亮膚面部護理或
Intraceuticals煥活面部護理，讓客人瞬間重拾活力，讓肌膚散發
水漾光采。享受護理療程後，客人可獲享節日禮物，於家中繼續 
呵護自己。

平日收費2,680港元 / 週末收費2,880港元

查詢或預訂，請致電+852 2696 6682或電郵至
spaphk@peninsula.com。

以上價格須另加一服務費
星期一至四定為平日收費
星期五至日及公眾假期定為週末收費

For more information, please call +852 2696 6682 or email
spaphk@peninsula.com.

All prices are subject to 10% service charge
Weekday - Monday to Thursday
Weekend - Friday to Sunday and Public Holidays





DISCOVER MORE
瀏覽詳情

T H E  P E N I N S U L A  G I F T  C A R D

The perfect combination of luxur y and convenience,
a Peninsula Gift Card let recipients choose how to treat themselves, whether
with an indulgent treatment at The Peninsula Spa, or an extraordinar y dining

experience at one of the hotel’s acclaimed restaurants.

For more information, please visit gifts.peninsula.com/hongkong.

半 島 禮 品 卡

為摯愛親友或工作夥伴送上奢華心意，以半島禮品卡分享節日喜悅。

客人亦可犒賞自己，於半島水療中心享受奢華護理療程或於酒店餐廳

享受非凡的餐飲體驗，留下窩心回憶。

詳情請瀏覽g i f t s .pen insu la . com/hongkong。







E X C I T I N G  S H O P P I N G  E X P E R I E N C E

A T  T H E  P E N I N S U L A  A R C A D E

Discover a classy extravaganza at The Peninsula Arcade and indulge yourself 
with shopping from internationally renowned luxur y houses, precious jeweller y shops, 

to a wide array of lifestyle boutiques. Selecting the perfect festive gifts 
for your loved ones has never been easier.

半 島 酒 店 精 品 廊

享 受 典 雅 從 容 的 購 物 體 驗

半島酒店精品廊擁有多間國際名店及各式各樣的特色生活精品店，

將典雅從容的氣派注入購物體驗中。由高端珠寶首飾、時尚服裝、匠心獨運的手工

精品、到別具特色的生活禮品，應有盡有，讓您盡情享受半島聖誕購物體驗。

DISCOVER MORE 瀏覽詳情





S T A R S  O F  W O N D E R

This is a season of wonder ; enchantment, and sparkle, where magic in the air sprinkles a shimmer 
on all things big and small.

Celebrate the light of the season with The Peninsula Boutique’s enchanting Stars of Wonder collection. 
Crafted with care and curated with panache, our captivating chocolates, advent calendar, sumptuous hampers, 

and elegant home decorations add a touch of magical brilliance, transforming your gatherings into 
luminous festive celebrations.

Illuminate your festive season with the unparalleled elegance and charm of Stars of Wonder collection.  
Let your world shine with radiant brilliance and bask in the enchanting light of a truly magical season.

璀 璨 星 空

於這個充滿奇妙、夢幻與閃耀的季節，空氣中瀰漫著如魔法般的氛圍，
悄然為萬物點綴上閃耀的光芒。

半島精品店為這特別時刻呈獻的「璀璨星空」系列，以匠心製作的手工朱古力、
華麗的節日倒數日曆、奢華豐盛的禮物籃及精緻優雅的家居飾品，為您的佳節注入魔法般的 

璀璨光彩，將每一場的節日聚會昇華至華麗的慶典。

半島「璀璨星空」系列的獨特優雅與魅力，為這個節日增添扣人心弦的品味享受。 
讓我們在這個奇妙的季節盡情陶醉，在繁星閃耀的星空下，共度每一個難忘瞬間。



The Peninsula’s Michelin-starred fine dining French 
restaurant celebrates the holidays in true European 
style , with lunches, dinners and dancing to the 
Gaddi’s Band. Joyeux Noël!

Enquir ies or reser vations: +852 2696 6763;
gaddis@peninsula.com

Open Tuesday to Saturday from 12:00 pm to 2:30 pm 
and 6:30 pm to 10:30 pm

半島酒店米芝蓮星級法國餐廳洋溢濃厚歐陸情調， 
節日期間供應精美午餐及晚餐，並由吉地士樂隊現場
伴奏，讓客人妙舞之間步出節日歡悅。

查詢或訂座：+852 2696 6763；
gaddis@peninsula.com

營業時間：星期二至六中午12:00至下午2:30；
晚上6:30至10:30

Hong Kong’s most renowned meeting place echoes 
with big band sounds, as well as performances by 
some of the city’s finest choirs over the holidays.

Enquir ies or reser vations: +852 2696 6772;
thelobbyphk@peninsula.com

Open Sunday to Thursday from 7:00 am to 10:00 pm; 
Friday to Saturday 7:00 am to 10:30 pm

This festive season, the beloved train set and miniature 
Alpine village set up outside The Verandah restaurant 
will come to dazzling life with the installation of a 
full-sized train platform, Grand Salisbury Station, on 
the hotel’s first floor. Guests can board an exquisite 
Peninsula Express train carriage to embark on an 
exclusive culinary journey in an Alpine setting.

Enquiries or reservations: +852 2696 6766; 
theverandah@peninsula.com

Open during festive season from 12:00 pm to 9:45 pm

作為香港知名的社交場地，大堂茶座在節日期間除了
有樂隊曲韻悠揚的演奏，更有香港著名合唱團高歌 
獻藝，與眾共度佳節。

查詢或訂座：+852 2696 6772；
thelobbyphk@peninsula.com

營業時間：星期日至四上午7:00至晚上10:00；
星期五至六上午7:00至晚上10:30

香港半島酒店露台餐廳標誌性的節日火車模型和迷你高山
薑餅村將栩栩如生，客人可於酒店一樓的梳士巴利中央
車站登上「半島節日列車」，展開迷人之旅。精心打造的 

「半島節日列車」將髹上半島經典綠色，車廂內以木鑲板
裝飾，配以寬敞舒適的座椅及華麗高雅的裝潢，客人可 
一邊欣賞令人陶醉的阿爾卑斯山風光，一邊享受豐富的 
節日盛宴，全然沉醉於列車旅遊的魅力之中。

查詢或訂座：+852 2696 6766；
theverandah@peninsula.com

營業時間：節日期間每天中午12:00至晚上9:45



Enjoy Hong Kong’s most spectacular views and  
dance to the vibrant music played by international  
guest DJ from 8:00 pm ever y Thursday to Saturday  
and live band performance from 24 to 31 December.

Enquir ies or reser vations: +852 2696 6778;
felixphk@peninsula.com

Open Monday to Thursday from 5:30 pm to 12:00 am; 
Friday to Sunday from 5:30 pm to 1:00 am

國際DJ逢星期四至六晚上8:00起駐場打碟，精選一系列
節奏感十足的音樂，在12月24至31日更有樂隊現場表
演，以無敵景觀相伴，讓客人樂在其中。

查詢或訂座：+852 2696 6778；
felixphk@peninsula.com

營業時間：星期一至四下午5:30至凌晨12:00；
星期五至日下午5:30至凌晨1:00

Chr i s tmas  i n  Sw i t ze r l and  -  cosy, romant i c  and 
tr ad i t iona l . Remin iscent of  a  cha let  in  an Alp ine 
vi l lage , Chesa del iver s a fine taste of Europe with 
festive gastronomy throughout the season.

Enquir ies or reser vations: +852 2696 6769;
chesa@peninsula.com

Open daily from 12:00 pm to 3:00 pm 
and 6:00 pm to 11:00 pm

瑞樵閣裝潢有如瑞士小屋，供應正宗歐陸應節美食，
身處其中可全面感受瑞士傳統的浪漫溫馨聖誕氣氛。

查詢或訂座：+852 2696 6769；
chesa@peninsula.com

營業時間：每天中午12:00至下午3:00； 
晚上6:00至11:00

Retaining its classical heyday with refined interiors, The 
Verandah offers Hong Kong’s favourite international 
buffet, ser ving quintessential festive delights from day 
to night.

Enquir ies or reser vations: +852 2696 6766;
theverandah@peninsula.com

Open daily from 12:00 pm to 2:30 pm
and 6:00 pm to 9:45 pm

充滿自然光彩的露台餐廳，以琳瑯滿目的美食佳餚 
呈獻客人最喜愛的環球美食自助餐，令人垂涎。

查詢或訂座：+852 2696 6766；
theverandah@peninsula.com

營業時間：每天中午12:00至下午2:30；
晚上6:00至9:45



Celebrate the holidays in the Ar t Deco-style 
surrounds of Spring Moon, with Michelin-starred 
Cantonese specialities and Shanghainese vintage 
melodies adding to the spir it of the season.

Enquir ies or reser vations: +852 2696 6760;
springmoonphk@peninsula.com

Open Monday to Saturday from 11:30 am to 2:30 pm 
and 6:00 pm to 11:00 pm; Sunday and Public Holidays 
from 11:00 am to 2:30 pm and 6:00 pm to 11:00 pm

典雅的室內設計、巧手米芝蓮星級粵菜佳餚、醉人上
海金曲，情調獨一無二，佳節筵敘無以尚之。

查詢或訂座：+852 2696 6760；
springmoonphk@peninsula.com

營業時間：星期一至六上午11:30至下午2:30及 
晚上6:00至11:00；星期日及公眾假期上午11:00至 
下午2:30及晚上6:00至11:00

於節日期間，今佐日本料理特別為一眾東瀛美食饕客
提供懷石料理晚餐、御節菜單和其他時令套餐，滿足
不同味蕾。

查詢或訂座：+852 2696 6715；
diningphk@peninsula.com

營業時間：每天中午12:00至下午2:30；
晚上6:00至10:30

During this festive season, Imasa specially offers 
Kaiseki Set Dinner, Osechi Menu and other seasonal 
set menus for all Japanese food aficionados.

Enquir ies or reser vations: +852 2696 6715;
diningphk@peninsula.com

Open daily from 12:00 pm to 2:30 pm and
6:00 pm to 10:30 pm

裝潢華麗的利士廳於聖誕日特別呈獻精心設計的節慶
自助餐，讓客人與摯愛締造難忘的佳節回憶。

查詢或訂座：+852 2696 6615 / +852 2696 6616； 
eventphk@peninsula.com

T h e  p e r f e c t  l o c a t i o n  f o r  a  f u n - f i l l e d  f a m i l y 
g a t he r i n g , ou r  spa c i ou s  and  e l e g an t  S a l i s bu r y 
Room opens i t s  door s  exc lus ive ly  on Chr i s tmas 
Day for a fest ive-themed buffet lunch and dinner 
in del ightful ly decorated surroundings.

Enquir ies or reser vations: +852 2696 6615 /  
+852 2696 6616; eventphk@peninsula.com



在半島水療中心享受高效護理，煥發身心，以最佳 
狀態歡度佳節。

查詢或訂座：+852 2696 6682；
spaphk@peninsula.com

營業時間：星期一至四上午10:00至晚上10:00；
星期五至日上午9:00至晚上10:00

半島精品店與咖啡廳呈獻半島酒店精緻美食及各式 
特色禮品，包括半島手工朱古力、曲奇餅、精選半島
中西名茶，以及傳統的香港特色美食。

查詢或訂座：+852 2696 6969；
enquir y.pml@peninsula.com

營業時間：每天上午10:00至晚上7:00

Luxur iate , rejuvenate and enjoy the finest results-
driven treatments at The Peninsula Spa, ensuring that 
you’ l l  be able to cocoon your self dur ing the busy 
festivities for a blissful holiday cheer.

Enquir ies or reser vations: +852 2696 6682;  
spaphk@peninsula.com

Open Monday to Thursday from 10:00 am to 10:00 pm; 
Friday to Sunday from 9:00 am to 10:30 pm

The Peninsu la Bout ique & Café of fer s  the f inest 
selection of the hotel group’s del icacies, including 
ar tisanal chocolates, cookies, exquisite Peninsula tea 
blends and traditional Hong Kong treats.

Enquir ies or reser vations: +852 2696 6969;  
enquir y.pml@peninsula.com

Open daily from 10:00 am to 7:00 pm
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